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Die Märzausgabe ist hauptsächlich
dem Thema «Frauen im
Zivilschutz» gewidmet. In diesem
Zusammenhang beleuchten wir aus
neutraler Sicht die Frage nach
einem allfälligen Zivilschutzdienst-
obligatorium der Schweizerinnen.
Ganz allgemein Stellung zum Thema

bezieht in einem persönlichen
Gespräch Bundesrätin Elisabeth
Kopp. Wie immer informieren wir
zusätzlich über weitere Aktualitäten.

Notre numéro de mars sera
principalement consacré aux «Femmes
dans la protection civile». Dans
cette perspective, nous essaierons
d'éclairer d'un point de vue neutre
la question d'un éventuel service de
la protection civile obligatoire pour
les Suissesses. Au cours d'un entretien

personnel, la Conseillère fédérale

Elisabeth Kopp exprimera son
opinion très générale à ce sujet.
Comme toujours, il y aura également

des informations concernant
d'autres problèmes d'actualité.

L'edizione di marzo sarà dedicata
principalmente al tema «Le donne
nella protezione civile». In questo
contesto esamineremo da un punto
di vista neutrale la questione di
un'eventuale introduzione dell'obbligo

di prestare servizio nella
protezione civile per le donne in Svizzera.

In un'intervista, il Consigliere
federale, signora Elisabeth Kopp,
esporrà il suo parere generale su
questo tema. Questo numero della
rivista conterrà inoltre informazioni

su altri temi attuali.
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